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Un homme qui vouldit acheter un che-

val mitses doigts dans sa gueule pour:
voir combien il avait do dents ;- ot le che-

-val so ferma la gucule ot coupa les doigts
de I’achetcur pour voir comment il avait
de doigts,

GOURMANDISE

Un gourmand qui était & diner dans un
hotel, et durant Ja bataille des couteaux ot
fouchettes, cut le mathenr de so couper
la bouche; étant observé par un joune
ameéricain qui se trouvait prés de lui.--
Eh ! rami n’agrandit pas ce grand iron
quo tu as dans lo visage, ou nous allons

tous mourrir de faim.
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Un petit critique qui se croit formida.
ble, mais qui ne fait tremdler personue,
disait Vautre jour an docteur X,

Yo croyez-vous pas que jéeris trop
pour ma santé ?
~ Non, mais je crois que vous éeriver
trop pour votre réputation.

Un docteur facétienx (pas le docteur
Rotiot) prétendait I'antre jour quo les mu-
sicicns devaient avoir unc bouche sauts,
eux qui changent d’air si souvent.
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Question—Quel est le docteur qui de-
vient béte quand an le tourne & 'envers?

Réponse—C'est le doctewr Rottot puis.

qu’il devient Cotrot.
% %
Réflexion philosophique d’un condue.
teur de char urbain:
Un char, dit-il, est comme le coeur d’u-
ne femme; il y a touvjours de la place

pour quelqu’un,

Ce cunducteur mériterait d’étre écrasé

sous son char,
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Dans un petit cabinet de V'hotel de
France,: '

Le monsieur. . :

- Vous ne restez pas plus longtemps ?

La demoiselle—(baillant). Non, cher,
jai un gros mal de dents.

Le monsicur—(se moquant).
mal.........hewreux !

AL

3

Une paysanne des environs de Ste.

Rose fait ses emplettes 4 Ia ville. Elle
esl chez un marchand do chaussures.
—Avoz-vous, dit-clle, & un commis, des
chaussures pour un petit jeune homme ?
Oui, Madame. Quel dgo a-til?
La Dame reste touleinterdite et répond
en balbutiant : )
. —Je no sais pas; il n'est pas encore aun
monde, on I'attend au mois d’octobre,

Cola suffit, rentrons chez nous.
. . . * * .7
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~TUn jeune New-Yorkais, irés-gentil,
mais qui ne parle pas le frangais comme
Madame de Stael, et qui s'embrouillo as-
sez souvent dans les mots, disait & une de
ses amios do Montréal qui se plaignait do

la chaleur: . = S
. —% Mais ¢a n'est rien auprés dola tem.
_pérature de New-York, ma chére, ' Puis
avec ¢a, il y o tant do moustiques que pour
dormir il faut se couchior sous un mous-
- quetaire, oo T '
. 11 voulait dire moustiquaire.

Voild un'
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! QUELQUES REFLEXIONS SUR LE MARIAGE,
i —TUn journal américain rapporte quo
{le pasteur d'uno église d’unc do nos gran.
‘des-villes disait avoir officié & 40 maria.
{ges depuis son arrivée en cetto villo-la
‘et quo dans chaque cas oxcepté un Ja

“fille & marier courait le plus grand dan-f

. ger,
;:g Des jeunes gens de mauvaises habitu-
.des n'épousent pas des filles do leur ca-
;libre mais au contraire les veulent au-
:deld de tout reproche. Ainsi de jeunes
‘filles pures ct gontilles, tenues a l'abri
‘de toute méchante association sont don-
‘nées A des hommes qui ne savent pas les
_apprécier,n’ayant fréquonté que des lienx
“do tristes rvéputations. 1l n’y a q}l'un
‘moyen d’éviter cela pour les jeuncs tilles,
i¢'est do n'épouser que ceux qui seront
“semblables & clles, honnétes et purs dans
‘leurs mocurs, de cotie maniére, il y aura
honneur pour honneur, sobriété pour so-
briété.

Il n’y a pas de raisons pourquoi sur
cette terre chirétienno les jeunos gens ne
‘seraient pas aussi vortueux, aussi honné-
ites que ies jeunes filles, et si les jeunos
filles honnéles et pures Poxigeaient sous
‘peine de la perte de lear société et de
;leur amour que les joumes gens les imi-
tassent ils abandonneraient le vice bientot.

TRADUCTION LATINE.
: Patenter Robenciaux Nipiabre terrecogonne
: enhauterimia Sacricochon.
. A tous ceux qui traduiront ces quelques
“lignes auront T années de pénitence; c'est
.a-dive liront. toutes les blagues qui se sont
:dits depuis I'affaire de Lue, et liront tous
‘les journaux qui sont en faveur de la vac-
icine et resteront deax ans avee leur belle.
‘mére si ils sont mariés, mais consolez-vous
-vous aurez le Fanal gratis pendant tout
“ce temps-Li.

AVIS.—Toutes sortes d’impres-
‘sions faites au bureau du Fanal, &
‘trés bas prix et sous le plus court
délai.

Pze=0n demande deux cents gar
gons pour vendre LE FANAL, ¢a-
dresser au coin de ln Cote St. Lam-
bert et de la rue Fortifications,
chez Mr. Paré,
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RESSUSCITE | RESSUSCITE !
L’autre jour un monsicur a_acheté un cercueil
chez Mr. THERIAULT. No, 23 Rue St Urbain, et
deux-jours aprés, le moet était ressuscité, Vous
voyez qu'il est trés-avantageux d’acheté un-cer-
cueil chez Mr Victor Thériauit, parceque le Fanal

:] chaufle tellemont Je cercueil gu'il faut 3 toute né-

cessité.que le mort ressuseite.,

sitent R . ‘<
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GLACE! ~eLACE! GLACEL..

Ceux qui ont besoin_de glace froide, n'ont qu'a
aller chez Mr, BESSETTE & VERRONNEAU,
Marchand de Glace an No. 138 Rue Lagruchetidre
et ils trouveront co qu'on appelle deo 'ean pur qui
a gelé dans hiver la plus froide que le Canada
n'a pas épronve depuis phisicurs années.
BESSETTIs & VERRONNEATU

Marchand de Glace
158 Rue Lagaucheticre, Monteéal,

AVIS.

Ceux ui veulent avoir une bheflee chambre four-
nie, peuvent en avoir une ou deux a hon marcheé,
an No. 128 Rue des Allemands, Montreal.

GRAND ACCIDENT SUR LA RUE
STE. CATIHLERINE.
Une dame qui avait dichiré sa robe, par chance
que Mr. Dumouchel agent de moulins & coudre
etait k1 ; etil lui a de sitite vendu une machine et
elle la recousue sa robe @ la clarté du Fanal, ce
qui 1Bi A permis de se rendre chez elle ans autre

accident, ainsi allez tous chez M, DUMOUCHEL
No. 744 Rue Ste. Catherine. '
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Mr, VITAL CASSAN, dessinateur et graveur
sur bois, informe relpectucusement lo public
qu'il a jransporié son Atelier au No, 1864, RUE
NOTRE-DAME ot il conlinuera comme par o
passeé la gravure sur bois ainsi que sdessin de tout
genre. V. G

A, E. PAYETTE,
_ ‘lubaconiste ,
No: 569, RUE STE. CATHERINE
Le Fanal p’avait jamais fumé, et il a trouve ses
Pipes el ses Cigares ainsi que son Tabac si bon,
quil n'a pu s'empécher d'en acheter pour la pre-
mitre fois de sa vie, el il éclairera tous ceux qui
voudront hien lui faire une visite,

Le Fanal informe le public qu'il a éclaird e,
C. Charbonneau pour se munir d'un Stock dv
premic¢re qualité, en fait de Tabacs et Cigaves
qu'it vend & moitié prix qu'ailleurs, vii que le Fa-
nal a conduil un grand nombre de pratiques qui
achetaient du mauvais tabac et cigares parce
qu'ils achetaient a Ja noirceur, et ne voyant pis
clair pour acheter ils se fuisaient cogne sur le nez

Allez chez Mr, Charbonnenu et e Fanal serv
toujours li pour vous éclairer.

: C. CITARBONNEAU

No. 696, Rue Ste. Catherine, Montréal.

Le Fanal a arrété sa Jumitre au Magasin de

T C. ). CRAIC,

No. 265, RUE NOTRE.DAME, MONTREAL.

afin (’éclaivertoutes les dames qui voudront avoir

un riuno de premiire classe. - '
Mr. C. J. CRAIG, so chargo daccorslor ¢t répa-

rer les pianos & des prix rés modérds et sous le

plus court délai, ' ’

AYIS AUX 'EXCURSION ISTES.

Vous cLui allez souvent vous promencr .aux
Trois-Rlvieres, n'oublicz pas d'ulier au St. James
Hotel rus du Fleuve Trois-Rivitres. - fe
“C'ost Mr. Jos,: Riendeau qui tient.ce salon; il
faut remarquer que lo Fanal écleiro tous les excur-,
lsioini!aws qui iront bojre un verro do liqueurs chez




